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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Byt za$ Herod gniewajacy si¢ na Tyryjczykow
interlinearny | Przektad Textus | i Sydonczykow jednomyslnie za$ byli obecni przy nim
Receptus 1 przekonawszy Blasta tego nad sypialnig krola prosili
Oblubienicy 0 pokdj z powodu by¢ karmiong ich kraina przez krolewska
PBD Przektad EIB Przektad Sporzyt si¢ za$ z Tyryjczykami i Sydonczykami;*
dostowny dostowny jednomyslnie wiec przybyli do niego i po przekonaniu
Blasta, (odpowiedzialnego) za sypialni¢ krola, prosili
o pokoj, poniewaz ich kraj pobierat zywnos¢ z (ziem)
krolewskich. **D2
PBPW Przektad Nowy Testament | Byl za$ gniewajacym si¢* (na) Tyryjczykow
dostowny Popowski- i Sydonczykow. Jednomyslnie za$ przybyli do niego
Wojciechowski |  przekonawszy Blastosa, (tego) nad sypialnia krola, prosili
sobie (0) pokdj z powodu by¢ karmiong ich kraina** przez
(te) krolewska. 9
TRO Przektad Textus Receptus | Byt za§ Herod gniewajacy si¢ (na) Tyryjczykow
dostowny Oblubienicy i Sydonczykoéw jednomyslnie za$ byli obecni przy nim
1 przekonawszy Blasta (tego) nad sypialnig kréla prosili (o)
pokoéj z powodu by¢ karmiong ich kraina przez krolewska
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Herod toczyt zacigty spor z mieszkancami Tyru 1 Sydonu.
literacki literacki Ci jednak jednomyslnie przybyli do niego, pozyskali dla
swej sprawy Blasta, podkomorzego krolewskiego, 1 prosili
o pokdj. Ich kraj bowiem pobierat zywnos¢ z ziem
krolewskich.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A Herod byt bardzo zagniewany na mieszkancow Tyru
literacki Biblia Gdanska | i Sydonu. Lecz oni jednomyslnie przyszli do niego,
zjednali sobie Blasta, podkomorzego krélewskiego,
1 prosili o pokdj, poniewaz ich kraj zaopatrywat si¢
w zywnos¢ z ziem krolewskich.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A natenczas Herod myslit o wojnie przeciwko
literacki Tyryjezykom i Sydonczykom; ale oni jednomyslnie
przyszli do niego, a namowiwszy Blasta, podkomorzego
krélewskiego, prosili o pokoj, dlatego iz kraina ich miata
zywnos¢ z dzierzawy krolewskiej.
BJW Przektad Biblia Jakuba A byl rozgniewany na Tyryjczyki 1 Sydonczyki. Lecz oni
literacki Wujka jednomyslnie przyjachali do niego, a namowiwszy Blasta,
ktory byl podkomorzym krolewskim, prosili o pokoj,
dlatego iz krainy ich mialy Zzywno$¢ od niego.
BT'99 Przektad Biblia Gniewat si¢ bardzo na mieszkancow Tyru i Sydonu. Lecz
literacki Tysigclecia oni razem przybyli do niego, a pozyskawszy sobie Blasta,
podkomorzego krélewskiego, prosili o pokoj, poniewaz
sprowadzali zywnos¢ z kraju krola.
BW Przektad Biblia A miat on zatarg z Tyryjczykami i Sydonczykami, ktorzy
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literacki Warszawska wspolnie przybyli do niego 1 zjednawszy sobie Blasta,
podkomorzego krélewskiego, prosili o pokoj, poniewaz
kraj ich pobierat zywno$¢ z ziem krélewskich.
EKU'18 | Przeklad Biblia Byl zagniewany na mieszkancow Tyru i Sydonu. Oni
literacki Ekumeniczna jednak przybyli razem do niego, pozyskali Blasta,
podkomorzego krélewskiego, 1 prosili o pokoj, poniewaz
sprowadzali zywnos¢ z kraju krola.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gniewat si¢ tez bardzo na mieszkancoéw Tyru i Sydonu,
literacki lecz oni wystali do niego wspolne poselstwo. Zjednali
sobie przychylnos¢ krolewskiego urzednika Blasta i1 prosili
o pokdj, poniewaz sprowadzali zywno$¢ z ziem
krolewskich.
PBP Przektad Nowy Testament | Herod byl bardzo zagniewany na mieszkancow Tyru
literacki Popowskiego i Sydonu. Wiec oni wspolnie przybyli do niego
1 zjednawszy sobie Blasta, szambelana krolewskiego,
prosili o postuchanie, bo kraj ich utrzymywat si¢ z jego
krolestwa.
PBW Przektad Nowy Testament, | W tym czasie Herod zamierzat zbrojnie wystapi¢
literacki Wspotezesny przeciwko mieszkancom Tyru i Sydonu. Oni jednak
Przektad pozyskali sobie podkomorzego krolewskiego, Blasta
1 przyszli, by jednomy$lnie poprosi¢ o pokdj, poniewaz
sprowadzali zywnos¢ z posiadtosci krolewskich.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | (Herod) oburzony byl bardzo na mieszkancow Tyru
literacki i Sydonu. Oni za$ wystali do niego wspdlne poselstwo,
ktore zyskato dla siebie przychylnos$¢ Blasta, zarzadcey
skarbca krolewskiego. Prosili o pokdj, gdyz byli zalezni
gospodarczo od krola.
TUB Przektad Bi6unis. Hosuit Ipon rHiBaBcs Ha THPSH 1 cCUAOHSH. [IpUiuK Ti 10 HHOTO
literacki nepexnag YBT it omHOMyIHO Garanyu BiacTa, apchKoro MoCTeNbHHUKA,
Pagaina IPOCHIIU MUPY, 00 KUBUIIUCS TXHI 3eMJIi 3 IAPCHKUX.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale Herod rozpaczliwie walczyl przeciwko Tyryjczykom
dynamiczny | Gdanska i Sydonczykom. Za$ oni przybyli jednomyslnie do niego
oraz zjednawszy Blasta, szambelana krola, prosili o pokdj
dlatego, bo ich kraina byta karmiona z krdlewskie;.
NTPZ Przektad Nowy Testament | A Herod palal gniewem na mieszkancéw Coru 1 Cidonu,
dynamiczny | z Perspektywy wspolnie wiec starali si¢ oni o postuchanie u niego. A gdy
Zydowskiej sobie pozyskali Blasta, podkomorzego krolewskiego,
poprosili o pokdj, bo to z ziem krélewskich sprowadzali
sobie Zywnos¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A byt wojowniczo usposobiony do Tyryjczykow
dynamiczny | Swiata i Sydonczykow. Oni wigc jednomySlnie przyszli do niego
1 przekonawszy Blastusa, ktory miat piecze nad sypialnig
krola, zwrocili si¢ z prosba o pokdj, poniewaz ich kraing
zaopatrywano w zywnos¢ z krainy krélewskiej.
PSz Przektad Nowy Testament | Herod byt sktdocony z mieszkancami pobliskiego Tyru
dynamiczny | Stowo Zycia i Sydonu. Ich przedstawiciele przybyli wiec do niego,

probujac zatagodzi¢ konflikt. Zdobyli przychylnos¢
krolewskiego sekretarza, Blasta, 1 dzigki niemu
przedstawili Herodowi swg prosbe o pokdj. Byli bowiem
uzaleznieni od dostaw zywnosci z jego panstwa.
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